Mother Of Our Redeemer
Catholic Church & School

Pastor: Rev. Juan Pedro Hernandez
Email: pastor@motherofourredeemer.org
8445 NW 186th Street | De€acon: Rev. Mr. Orlando Rojo
Hialeah, FL 33015 Web: www.motherofourredeemer.org

Phone: (305) 829-6141 Donate online using QR code:
Church

Office Hours

Horario de Oficina
Monday-Friday / Lunes-Viernes
8:30AM-12PM; 1PM-5PM

Mass Schedule

Horario de Misas
Monday-Friday
8:30AM (Espatfiol)
Saturday/Sabado
5PM (English)/7PM (Espaiol)

Sunday/Domingo
8:00 AM/10:30AM (English)
9AM/12:30PM/7PM (Espaiiol)
Confessions
Weekdays (except Tuesday)
After the morning Mass/
Despues de las Misa de la mariana
Saturday/Sébado
4PM - 4:45PM
Blessed Sacrament Chapel/Capilla
Monday-Friday
8AM—EPM
Adoration/Adoracion
First Friday of Fire/
Primer Viernes de Fuego
7PM-8PM
YouTube

https://www.youtube.com/
MotherotfOurRedeemerCatholicChurch

Religious Education

Director:
Mprs. Liliana E. Martorella
Imartorella@motherofourredeemer.org

Phone: (786) 480-9858
School

Principal:
Mprs. Ana E. Casariego

acasariego@moorsch.org
Phone: (305) 829-3988

Welcome to our Parish—A Stewardship Community
We, as a stewardship community, blessed by our diversity and empowered by the Holy Spirit, are committed to
spreading the Kingdom of God in word and action, following the example of Jesus by growing spiritually
and transforming our lives and the lives of those around us.
Bienvenidos a nuestra Parroquia—Una Comunidad Corresponsable
Nosotros como comunidad de Corresponsabilidad bendecida por nuestra diversidad y alimentada por el Espiritu Santo,
estamos comprometidos a propagar el Reino de Dios con palabras y acciones, siguiendo el ejemplo de Jesuis,
creciendo espiritualmente y transformando nuestras vicfa}s y las de los que nos rodean.




Mass Intentions/Intenciones®

April 29—May 5, 2024

Liturgy of the Week/Liturgia dela Semana

(*At time of printing) 4/28/2024
Mon/Lun 4/29/2024 TODAY'’S READINGS
* RAMONA ALMONTE 3 O :
+ OSVALDO BLANCO E irst Reading: Then Barnabas took charge of him and brought
% ALFONSO MARTINEZ im to the apostles, and he reporte;d to them how he had seen the
830 AM % DONALDO BADEL Lord, and that he had spoken to him. (Acts 9:27)
% RENE GAMBOA Psalm: I will praise you, Lord, in the assembly of your people. (Ps 22)
¥ ABEL MEZA Or: Alleluia.
* POR LAS ALMAS EN EL PURGATORIO Second Reading: And his commandment is this: we should
. believe in the name of his Son, Jesus Christ, and love one another
Wed/Mier 5/1/2024 just as he commanded us. (1 Jn 3:23)
¥ OLGA QUINTERO RESTREPO Gospel: “I am the vine, you are the branches. Whoever remains in
£:30 AM g %%5? ggI}RED%ERO g;e ;(1;(111 ilninjlgrrl1 vl\lél}st))ear much fruit, because without me you can
' ¥ TASCILA SOTO Excerpts from th%'Lectiona.ry for' Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of Psalm Responses
4 ANAELVIADIAZ from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy
INTENCION ESPECIAL POR ALICIA SOTO Corporation. All rights reserved.©LPi
Thurs/Jue 5/2/2024 READINGS OF THE WEEK
% VICTOR BOLIVAR Monday: Acts 14:5-18; Ps 115:1-2,3-4,15-16;In 14:21-26
8:30 AM Tuesday: Acts 14:19-28; Ps 145:10-11, 12-13ab, 21;
Jn 14:27-31a
Fri/Vier 5/3/2024 Wednesday: Acts 15:1-6; Ps 122: 1-2, 3-4ab, 4cd-5; Jn 15:1-8
Thursday: Acts 15:7-21; Ps 96:1-2a, 2b-3, 10; Jn 15:9-11
@ DIFUNTOS DE LA FAMILIA CARBARCAS ELJAUDE Friday: 1 Cor 15:1-8; Ps 19:2-3, 4-5; Jn 14:6-14
8:30 AM Saturday: Acts 16:1-10; Ps 100:1b-2, 3, 5; Jn 15:18-21
Sunday: Acts 10:25-26, 34-35, 44-48; Ps 98:1, 2-3, 34 (see 2b);

Sat/Sab 5/4/2024

5:00 PM

¥ SALOMON & MIRIAM CONTRERAS
7:00 PM ¢ HELLY CASTANO
ACCION DE GRACIAS POR LAS MADRES

Sun/Dom 5/5/2024
ORLANDO GOMEZ
RENALDO DONADO
FELIX PEREZ
JAIME ESPINOSA
JOSE RODRIGUEZ

9:00 AM

e ]

¥ JOSE ACUNA
10:30 AM ¥ SERGIO YEPES
SPECIAL INTENTION FOR LYNDA AND FAMILY

¥ MARTIN ELIAS GAITAN
12:30 PM ACCION DE GRACIAS POR CLAUDIO MATOS
ACCION DE GRACIAS POR LAS MADRES

7:00 PM

Eternal rest grant unto him / her,
O Lord, and let perpetual light
shine upon him/her. ~ Amen.

1JIn4:7-10; Jn 15:9-17

LECTURAS DE HOY

Primera Lectura: Entonces, Bernabé lo presentd a los apostoles y
les refirié como Saulo habia visto al Sefior en el camino, cémo el
Sefior le habia hablado y como €l habia predicado (Hch 9, 26-31)
Salmo: Bendito sea el Sefior. Aleluya. (Sal 21,26-27. 28. 30. 31-32 (26))
Segunda Lectura: Ahora bien, éste es su mandamiento: que
creamos en la persona de Jesucristo, su Hijo, y nos amemos los
unos a los otros, conforme al precepto que nos dio. (1 Jn 3, 18-24)
Evangelio: Yo soy la vid, ustedes los sarmientos; el que
permanece en mi y yo en ¢él, ése da fruto abundante, porque sin mi
nada pueden hacer. (Jn 15, 1-8)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD. The English translation of Psalm Responses
from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy
Corporation. All rights reserved. ©LPi

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Hch 14, 5-18; Sal 113, 1-2. 3-4. 15-16; Jn 14, 21-26
Martes: Hch 14, 19-28; Sal 144, 10-11. 12-13. 21;
Jn 14, 27-31

Miércoles: Hch 15, 1-6; Sal 121, 1-2. 3-4. 4-5; Jn 15, 1-8
Jueves: Hch 15, 7-21; Sal 95, 1-2. 2-3. 10; Jn 15, 9-11
Viernes: 1 Cor 15, 1-8; Sal 18, 2-3. 4-5;In 14, 6-14
Sébado: Hch 16, 1-10; Sal 99, 1b-2. 3. 5; Jn 15, 18-21
Domingo : Hch 10, 25-26. 34-35. 44-48; Sal 97, 1. 2-3. 3-4 (ver 2);

1In4,7-10;Jn15,9-17




Sunday Offering / Colecta Dominical

Weekend Masses  Attendance/  Collection/

Asistencia Ofrenda
April 20 & 21, 2024

Offertory /Ofertorio $6, 441.86
Online Giving $2, 426. 48
Debt Reduction /
Reduccion de la Deuda

$2, 702.50
Total 1,610 $11, 560.84

Thank you for your support /
Gracias por su donacion

AMake a ﬁference!’

DONATE

Consider making your offering Online
With our Online Giving program you can
continue to make your donations, even when
away on vacation!
o Gotohttps://
giving.parishsoft.com/app/
giving/motherofourredeemer
o Set up your type and donation
frequency
« Make the process easier, use the
QR code.
« Or from your mobile text
“GIVE” to 786-977-3941.
Considere hacer su ofrenda en linea
Con nuestro programa de Online Giving,
usted puede continuar haciendo sus ofrendas
aun cuando sale de vacaciones
« Visite: https://giving.parishsoft.com/app/
giving/motherofourredeemer
o Seleccione el tipo y frecuencia de su donacion
o Para facilitar el proceso, use el codigo QR.
e O de su celuar, envie

“GIVE” al 786-977-3941.

charity Minis¢tr,,
cift Shop Schedyy,

Thurs/Jue: 9:00AM—12:00PM

Sat/Sab: 4:30PM—6:30PM
Sun/Dom: 8:30AM—1:30PM

Have a special event and want to make

a special gift? Come on in! ;Tiene un

evento que va asistir y desea hacer un
regalo especial? Visitenos.

Our Pantry is Empty!
Nuestra despensa esta vacia.

We Need / Necesitamos:
Cereal * Oats/Avena * Dry Beans/Frijoles en
Bolsa (16 oz) * Rice/Arroz * Tuna ¢ QOil/Aceite
Evaporated Milk/Leche Evaporada ¢ Pasta ¢
Vienna Sausages/Salchicha enlatada °
Salt/Sal  Sugar/Azucar * Tomato Sauce or
Paste/Salsa o Pasta de Tomate en lata

Thank you to all the families who have
helped fill our pantry with much needed donations.

Your donated items helped fill 5 bag S for
needy families. May God continue to bless you.
~ O ~
Gracias a todas las familias que ayudaron a llenar
nuestra despensa con donaciones de articulos necesarios.

Su donacién ayudaron a llenar S bolsas para
familias necesitadas. Que el Sefior le siga bendiciendo.

Baptism: Arrangements must be made at least THREE MONTHS PRIOR to the anticipated date of the baptism.
Marriage: Arrangements must be made SIX MONTHS PRIOR to the anticipated date of the wedding.

For more information, please contact the Parish Office




There are a variety of reasons for maintaining
appropriate boundaries. Personal boundaries are
critical for self-care and promoting mental and
emotional health. We set them to protect
ourselves. When we are involved within an
organization, there are expectations of
appropriate behavior within relationships and
interactions. Most people have good intentions,
but this does not always equal appropriate
behavior. We need to be mindful of our own
behavior that reflects our boundaries, the
perception and possible impact of our behavior,
the expectations within an organization, what
boundary violations look like, and how to
communicate concerns.

Existen diversas razones para mantener limites
apropiados. Los limites personales son fundamentales
para el bienestar propio, y para promover la salud
mental y emocional. Los establecemos para
protegernos a nosotros mismos. Cuando estamos
en una organizacion, existen expectativas de
comportamiento adecuado en el marco de las
relaciones e interacciones. La mayoria de las
personas tiene buenas intenciones, pero esto no
siempre es sinonimo de un comportamiento
adecuado. Tenemos que estar conscientes de que
nuestro propio comportamiento refleje nuestros
limites; de la percepcion y el posible impacto de
nuestro comportamiento; de las expectativas dentro
de una organizacion; de qué aspecto tienen las
violaciones de los limites; y de como comunicar
las inquietudes.

SPRING

When/Cuando:
Sunday/Domingo, Apr. 28, 2024
Time/Hora:
7AM -2 PM
Place/Lugar:

Mother of Our Redeemer Catholic Church

(Rear of the Church/Detras de la Iglesia)

Proceeds will be used for the maintenance of the
meditation gardens and other needs of the parish.

Lo recaudado sera para el mantenimiento de
los jardines de meditacion y otras necesidades
de la parroquia.




Patron Saint of those afflicted by mental illness
Patrona de los afectados por
enfermedades mentales

Wednesday / Miércoles
15 May, 2024
8:30 am




Our Ministries / Nuestros Ministerios

Pastoral Care—Obras Comunitarias

e Charity / Caridad
The Gift Shop is open
Saturday 5:00 PM—8:00 PM
Sunday 8:00 AM—2:00 PM; 6 PM—-8:00 PM

Homebound & Sick / Visita a los enfermos

For information, please call the parish office

e Respect Life / Respeto a la Vida
First and Second Friday of the month /
Primer y Segundo Viernes de mes 7:00 PM Room 9

Liturgy—Liturgia

e Altar Servers / Monaguillos

e Mitry. Holy Communion / Mtrio Sgda. Comunién

e Lectors / Lectores

e Choir / Coro

e Sacristans / Sacristanes

e Ushers / Ujieres

Parish Life—Vida Parroquial
o Festival
¢ Knights of Columbus
Second Thursday of the Month — 7:00 PM Room 4
e  Grupo de Teatro—Inis Tuus

e  Motorcycle Ministry / Ministerio Motero

e  Pulguero - Beneficio de Necesidades de la Parroquia

¢ Puntadas de Amor

Spiritual Life—Vida Espiritual

e Couples Group (English)

¢ Divina Voluntad
Los lunes 7:00 PM, Aula 8
e El Arbol del Amor
Los lunes 7:00 PM, Aula 13
¢ Emmaus Men / Emats Hombres
Bilingual - Bilingue
Thursday/ Jueves , 7:00 PM—Room 9
Third Thursday of the month/Tercer Jueves de mes

Spiritual Life—Vida Espiritual (cont’d)

Emmaus Women / Emats Mujeres
Grupo en espariol - Lunes, 7:00 PM -Fr. Compaired Center
English group - Thursday, 7:00 PM , Room 12
Grupo de Oracién — (Espafiol)
Los jueves a las 7:00 PM, Iglesia

Grupo de Parejas—Arbol del Amor (Espafiol)
Los lunes, 7:00 PM, Aula 13

Lanzando la Red — (Espaifiol

Los miércoles, 7:00 PM, Iglesia
Legion de Maria
Los jueves 7:00 pm, Aula 8
Men’s Rosary Devotion /
Devoci6n al Rosario para Caballeros
Last Wednesday of the Month/Ultimo miércoles de mes
English at 8:00 PM / Espafiol a las 8:30 PM
(Holy Family Meditation Garden/Jardin dela Sagrada Familia)

Padres y Madres Orantes

Primer sabado de mes, 9:00 AM, Iglesia
Rosario de la Aurora

Primer sabado de mes, 6:30 AM

Prayer Group (English)

Tuesdays at 7:00 PM, Virtual

Formation—Formacién

R.C.IA.(Adults)— English/R.I.C.A.(Adultos) — Espaiiol

(305) 829-6141

Religious Education for Children and Youth
(305) 829-6141

Youth and Young Adult Groups /
Grupos para Jovenes v Jévenes Adultos

Boy Scout Troop 584
Meets Thursdays, 6:30 PM, Rooms 5

Cub Scout Pack 484
Meets Thursdays, 6:30 PM, Rooms 5

Forged Through Christ (9th — 12th Grades — (English)
Meets every Sunday, 10:30 AM Mass



Good Shepherd Weekend Mother of Our Redeemer Catholic Church
Serra Club 2024 Altar Server Awards Ceremony

Congratulations to Mother of Our Redeemer Catholic
Church’s Altar Servers Honorees Daniella Cruz and
JuanPablo Maldonado. Thank you for your service
to the Lord with joy and gladness!

W-D-R-T-B For ad info. call 1-800-477-4574 e www.4lpi.com 16-0499



L. Cortes Construction Services LLC

NEW & RE ROOF 100& Finance
TILE SHINGLES with Ygrene
FLAT - METAL
SINGLE PLY - REPAIR Program
ilable on Req Commercial &

Residential
24 HRS FREE ESTIMATES " "
24 HR. LEAK REPAIR 20 Years Experience

Email: Icroofing@yahoo.com STQ:Lgﬁ;m&r&mgnmg%; i
Cell: 305-812-3425 )

Credit Cards Welcome Visit Us At: www.LCortesRoofingConstruction.com

Licensed & Insured CGC1521716 CCC1330206 (L Vit ot o R o3 !

INCOME TAX SVCS
$$$ $$$

QUISQUEYA SVCS.
4554 N.W. 183 St.
Miami, FL 33055

Miguelina Garda  786-436-8918

Parishioner
Haga Su Declaracién De Impuesto y Obtenga El Maximo
34 Aiios De Servicio

HANDYMAN

CARPINTERIA, PINTURA, LOSAY ETC.

CESAR ARANA
786-234-7574 (Espanol)

Paxty de b Houmiguito

Arreglos Florales y Decoraciones
Manteles = Mesas - Sillas - Payasita - Musica = Cover de sillia y mas

Cesar Arana - 786-234-7574

305-300-3952 (English) Maria Arana = 786-234-0970

Parishioner Parishioner

catholicmatch’

n
ADALBERTO B. ACUNA, OD F | O [l d a

JOSEPH TRENTACOSTE, MD
WILLIAM ZAMBRANO, MD
WILLIAM ZAMBRANGO, JR, OD

15600 NW 67 Ave., Suite 210
TECHERO |WCELEC M|  CatholicMatch.com/FL

CONTACT ME
Rob Kennedy

W-D-R-T-B For ad info. call 1-800-477-4574 e www.4lpi.com 16-0499



